
FINALIZACIÓN PROPUESTA DE DEMANDA COLECTIVA – REVOCACIÓN DE LIBERTAD CONDICIONAL JUVENIL
L.H. v. Brown, E.D. Cal. No. 2:06-CV-02042-LKK-GGH
Plazo límite para comentarios: 1 de marzo de 2013

L.H. v. Brown (anteriormente L.H. v. Schwarzenegger) es una demanda colectiva a nivel estatal presentada el 13 de septiembre de 2006.  La demanda se presentó para asegurar que los jóvenes que estuvieran atravesando una revocación de libertad condicional del DJJ fuesen tratados de manera justa y que tuvieran un abogado que los ayudara.  La demanda indicaba que la forma en la que el DJJ estaba manejando la revocación de la libertad condicional violaba la Constitución de los EE.UU., la Ley de Rehabilitación y la Ley de Estadounidenses con Discapacidades.  Si usted se encuentra bajo libertad condicional juvenil en California, es parte de la clase demandante L.H. (es decir, el grupo que está afectado), ya sea que esté fuera en libertad condicional, esté siendo retenido por cargos de revocación o esté cumpliendo un plazo de revocación.  La demanda de L.H. solicitaba órdenes judiciales federales para cambiar el sistema de revocación de la libertad condicional.  El 19 de septiembre de 2007, el Tribunal decidió que los Demandados en el caso violaron los derechos de debido proceso al no realizar audiencias adecuadas de “causa probable”.  El 29 de enero de 2008, el Tribunal ordenó a los Demandantes a proporcionar abogados y a ayudar a las personas con libertad condicional que tuvieran discapacidades durante el proceso de revocación.  
En 2008, los abogados de ambas partes de la demanda firmaron un acuerdo llamado Orden Estipulada para una Medida Cautelar Permanente (o “Medida Precautoria”), que describía los requisitos para la representación de un abogado, las reglas de revocación, cómo los jóvenes con discapacidades deben ser ayudados, y la consideración de alternativas a la reclusión en el proceso de revocación.  Desde 2008, ambas partes han trabajado juntos para mejorar el sistema de revocación de libertad condicional juvenil y hacerlo constitucional y que esté en cumplimiento con ADA.

El 27 de junio de 2012, una nueva ley llamada Proyecto del Senado 1021 (en adelante, “SB 1021”) fue aprobada y finaliza con la libertad condicional juvenil supervisada por el Estado desde el 1 de enero de 2013.  Sin embargo, a un joven en libertad condicional aún se le puede revocar su libertad condicional después del 1 de enero de 2013 si violan las condiciones de su libertad condicional antes del 31 de diciembre de 2012.  En otras palabras, no puede existir una revocación de la libertad condicional, a menos que la libertad condicional haya sido otorgada el 31 de diciembre de 2012 o antes.  
Debido al SB 1021, la cantidad de jóvenes en libertad condicional en California ha disminuido drásticamente.  Además, los Demandantes ya no usarán el proceso de extensión de la revocación para agregar tiempo a los plazos de revocación de libertad condicional.  Todos los miembros de la clase que estén encarcelados o que tengan procedimientos de revocación pendientes después del 1 de enero de 2013 aún tendrán un abogado, y las protecciones de la Medida Precautoria (el acuerdo de 2008 entre las dos partes) aún se aplicarán.  Puede leer más sobre el impacto del SB 1021 sobre la revocación de la libertad condicional juvenil en la carta del 14 de septiembre de 2012 que CDCR envió a todos los jóvenes en libertad condicional con respecto al fin de la libertad condicional juvenil.  Usted debe haber recibido una copia de esta carta en septiembre de 2012, pero si no la tiene, puede pedirle a su agente de libertad condicional una copia o escribir una carta a los abogados de los Demandantes en este caso (ver la dirección a continuación) quienes le enviarán una copia.
Como resultado del SB 1021, se ha propuesto que el caso L.H. v. Brown debería terminar.  Este aviso explica la terminación propuesta (finalización) de la Medida Precautoria y del caso, y proporciona información sobre cómo puede indicarle al Tribunal si considera que el proceso de finalización es justo.  
El 14 de diciembre de 2012, las partes celebraron una cuerdo que describe el proceso para la finalización del caso, llamado Estipulación y Orden que Establece el Proceso para Finalizar la Orden Estipulada para la Medida Cautelar Permanente (o “Estipulación y Orden”).  El Tribunal aprobó este acuerdo el 18 de enero de 2013.    
Conforme a este acuerdo, los Demandantes deben notificar a todos los miembros de la clase L.H. por escrito sobre la finalización propuesta de la Medida Precautoria y el caso, para el 18 de febrero de 2013.  Para el 18 de febrero de 2013, los Demandantes y Demandados presentarán una petición conjunta para finalizar la Medida Precautoria (en adelante “Petición Conjunta”).  Habrá una audiencia pública sobre la Moción Conjunta el 25 de marzo de 2013.
Conforme al acuerdo, los miembros de la clase L.H. y el público pueden objetar o comentar sobre la Petición Conjunta y las reglas propuestas para la finalización.  Una semana antes de la audiencia pública, la Oficina del Encargado Especial (una persona que fue designada para supervisar que los Demandados cumplieran con la Medida Precautoria) escribirá una recomendación al Tribunal con respecto a la Petición Conjunta.  Ambas partes pueden comentar sobre la recomendación del Encargado Especial no después de tres días antes de la audiencia.  
Conforme al acuerdo, el Tribunal realizará una audiencia pública sobre la Petición Conjunta y sobre la justicia, sensatez e idoneidad de los plazos de tiempo y métodos propuestos por ambas partes para la finalización del caso.  En esta audiencia, los miembros de la clase y los miembros del público pueden objetar la Petición Conjunta y/o las reglas para la finalización de la Medida Precautoria y del caso.  Los miembros de la clase que se encuentren encarcelados en el momento de la audiencia pueden enviar objeciones escritas al Tribunal antes de la audiencia, pero no pueden asistir a la audiencia en persona.  Después de la audiencia pública, el Tribunal emitirá una orden final sobre la Petición Conjunta.  Esta orden decidirá cuándo y cómo la Medida Precautoria y el caso finalizarán.  
El Tribunal realizará una audiencia sobre la Petición Conjunta y lo justo de las reglas propuestas para la finalización de la Medida Precautoria y del caso el 25 de marzo de 2013 a las 10:00 a.m., en el Tribunal de los Estados Unidos en Sacramento, Sala del Tribunal 4.

Los abogados que presentaron la demanda colectiva le solicitarán al Tribunal que los demandados paguen por sus honorarios de abogados y gastos.  El Tribunal decidirá el monto de estos honorarios.
	Quienes estén en libertad condicional pueden escribir al tribunal federal sobre si la finalización del caso es justa o no y sobre si objetan o no cualquier parte del proceso, incluyendo el otorgamiento de honorarios de abogados.  Los comentarios DEBEN incluir en la parte superior de la primera página el nombre del caso, L.H. v. Brown.  Los comentarios deben tener el sello postal de no después del 1 de marzo de 2013 y deben ser enviados al Secretario del Tribunal (ver la dirección a la derecha).
	Clerk of the Court
United States District Court
Eastern District of California
501 “I” Street
Sacramento” CA  95814‑7300


Para más información, puede contactar a los abogados de los jóvenes en libertad condicional:

	ROSEN BIEN
GALVAN & GRUNFELD LLP
P.O. Box 390
San Francisco, CA  94104-0390
(415) 433‑6830
	YOUTH LAW CENTER [CENTRO DE LEGISLACIÓN JUVENIL]
200 Pine Street, 3rd Floor
San Francisco, CA  94104‑2741
(415) 543‑3379
	BINGHAM McCUTCHEN LLP
Three Embarcadero Center
San Francisco, CA  94111‑4067
(415) 393‑2000


AVISO IMPORTANTE

FINALIZACIÓN PROPUESTA DE LA DEMANDA COLECTIVA – REVOCACIÓN DE LA LIBERTAD CONDICIONAL JUVENIL

L.H. v. Brown, E.D. Cal. No. 2:06-CV-02042-LKK-GGH

Plazo límite para los comentarios:
1 de marzo de 2013

Fecha de la Audiencia:
25 de marzo de 2013 a las 10:00 a.m.

Tribunal de los Estados Unidos en Sacramento, Sala del Tribunal 4.

L.H. v. Schwarzenegger es una demanda colectiva a nivel estatal que cambió la forma en la que California trata a los jóvenes en libertad condicional que fueron arrestados por violaciones a su libertad condicional.  Como resultado del Proyecto del Senado 1021, que pone fin a la libertad condicional juvenil desde el 1 de enero de 2013, se propone que finalice el caso.  El Tribunal ahora debe decidir si es justo finalizar el caso (y cómo y cuándo finalizaría el caso).  Este aviso explica el proceso para finalizar el caso y explica cómo puede escribirle al Tribunal sobre si considera que es justo o no.

La demanda L.H. v. Brown se presentó en 2006.  Si usted se encuentra bajo libertad condicional juvenil en California, es miembro de la clase de L.H. (es decir, el grupo que está afectado), ya sea que esté fuera en libertad condicional, esté siendo retenido por cargos de revocación o esté cumpliendo un plazo de revocación.  Los abogados de quienes están en libertad condicional son Rosen Bien Galvan & Grunfeld LLP, Youth Law Center, y Bingham McCutchen LLP.

Los demandados son el Gobernador y otros funcionarios estatales a cargo del Departamento de Correcciones y Rehabilitación de California (“CDCR”, por sus siglas en inglés), la División de Justicia Juvenil (“DJJ”, por sus siglas en inglés), la Junta de Audiencias de Libertad Condicional (“BPH”, por sus siglas en inglés), y la Junta de Libertad Condicional Juvenil (“JPB”, por sus siglas en inglés).  Los demandados son representados por Hanson Bridgett LLP.

La demanda L.H. se presentó para asegurarse de que los jóvenes a quienes se les revocaba su libertad condicional fuesen tratados de manera justa y que tuvieran un abogado que los ayudara.  La demanda indicaba que la forma en la que el DJJ estaba manejando la revocación de la libertad condicional violaba la Constitución de los EE.UU., la Ley de Rehabilitación y la Ley de Estadounidenses con Discapacidades.  La demanda solicitaba que el tribunal federal ordenara al Estado cambiar los procedimientos de revocación de la libertad condicional juvenil para que estuviese en cumplimiento con la Constitución y con la Ley de Estadounidenses con Discapacidades.  La demanda no solicita dinero, y ningún dinero se concederá.

El 4 de junio de 2008, los abogados de ambas partes en la demanda firmaron una cuerdo llamado “Orden Estipulada para una Medida Cautelar Permanente” (o “Medida Precautoria”), que establecía la demanda y le exigía al Estado cambiar el sistema de revocación de libertad condicional juvenil para que cumpliera con la Constitución, la Ley de Rehabilitación, y la Ley de Estadounidenses con Discapacidades.  Desde 2008, ambas partes han trabajado juntos para mejorar el sistema de revocación de libertad condicional juvenil y hacerlo constitucional y que esté en cumplimiento con la Constitución y la Ley de Estadounidenses con Discapacidades.  

Desde el 1 de enero de 2013, no habrá más libertad condicional juvenil.  Sin embargo, a un joven en libertad condicional que viole las condiciones de su libertad condicional el 31 de diciembre de 2012 o antes, aún se le podrá revocar su libertad condicional después del 1 de enero de 2013.  Esto quiere decir que no puede existir una revocación de la libertad condicional, a menos que la libertad condicional haya sido otorgada el 31 de diciembre de 2012 o antes.  No habrá procedimientos de extensión de revocación a partir del 1 de enero de 2013.  

Después de que se realice la última audiencia de revocación, los Demandados ya no tendrán que cumplir con la Medida Precautoria, excepto por garantizar que no haya agregados de tiempo, procedimientos de extensión de revocación y que no se realicen nuevos procedimientos de revocación.  Todos los miembros de la clase que tengan procedimientos de revocación pendientes después del 1 de enero de 2013 aún tendrán un abogado y seguirán protegidos por la Medida Precautoria (el acuerdo de 2008 entre las dos partes) hasta que los procedimientos de revocación finalicen.     

Como resultado del SB 1021, el caso L.H. v. Brown finalizará.  El 14 de diciembre de 2012, ambas partes firmaron un acuerdo que describe cómo y cuándo terminará el caso.  El Tribunal aprobó este acuerdo el 18 de enero de 2013.  Este acuerdo se llama Estipulación y Orden que Establece el Proceso para Finalizar la Orden Estipulada para la Medida Cautelar Permanente (o “Estipulación y Orden”).  Puede leer este documento solicitando una copia en cualquier institución de DJJ, biblioteca de una cárcel del condado, o la oficina de libertad condicional más cercana.  La Estipulación y Orden está disponible en el sitio web del DJJ.  También puede solicitar una copia de la Estipulación y Orden escribiendo a los abogados de su clase (a la dirección a continuación).  Estos son algunos de los pasos más importantes de la Estipulación y Orden:

· NO habrá procedimientos de revocación de libertad condicional EXCEPTO que se hayan realizado el 31 de diciembre de 2012 o antes.

· NO habrá procedimientos de extensión de revocación a partir del 31 de diciembre de 2012.

· Los Demandados otorgarán un aviso escrito a todos los miembros de la clase L.H. del proceso por la finalización del caso para el 18 de febrero de 2013 (este aviso).  

· Para el 18 de febrero de 2013, las partes presentará una petición ante el Tribunal para finalizar la Medida Precautoria ("Petición Conjunta").  Habrá una audiencia pública sobre la Moción Conjunta el 25 de marzo de 2013 (ver detalles a continuación).

· Los miembros de la clase L.H. y el público pueden presentar objeciones u otros comentarios a la Petición Conjunta y el proceso para la finalización del caso enviando por correo las objeciones o comentarios al Tribunal antes de la audiencia pública (ver dirección del Tribunal a continuación).  

· Una semana antes de la audiencia pública, la Oficina del Encargado Especial (una persona que fue designada para supervisar que los Demandados cumplieran con la Medida Precautoria) enviará una recomendación al Tribunal con respecto a la Petición Conjunta.  Ambas partes pueden comentar sobre la recomendación del Encargado Especial no después de tres días antes de la audiencia.

· El Tribunal realizará una audiencia pública sobre la Petición Conjunta y decidirá si el proceso y el plazo de tiempo para la finalización del caso son justos, razonables y adecuados.  Éstas son algunas de las cuestiones que se tratarán en la audiencia: (a) las obligaciones de los Demandados que continúan sobre la Medida Precautoria después de que se complete la última audiencia de revocación y hasta que el último joven en libertad condicional que esté cumpliendo un plazo de revocación haya sido liberado de custodia; (b) cuando la Medida Precautoria finalice oficialmente, y; (c) cuando el caso finalice.

· Los miembros de la clase y miembros del público pueden asistir a esta audiencia si lo desean, y pueden comentar u objetar sobre la Petición Conjunta o el proceso de finalización del caso.  Los miembros de la clase que se encuentren encarcelados en el momento de la audiencia no tendrán permitido asistir en persona, pero podrán enviar comentarios por escrito al Tribunal antes de la audiencia.

· Después de la audiencia pública, el Tribunal emitirá una orden final sobre la Petición Conjunta.  Esta orden brindará los plazos de tiempo para la finalización del caso.  

Como parte de este proceso de finalización, los abogados de quienes estén bajo libertad condicional solicitarán al Tribunal que los Demandados paguen por sus honorarios de abogados y gastos.  El Tribunal decidirá el monto de estos honorarios.  Esto no les otorgará a los miembros de la clase derecho a dinero.

Los comentarios sobre la justicia de la finalización vencen el 1 de marzo de 2013.  Quienes estén en libertad condicional pueden escribir al tribunal federal sobre si la finalización (es decir, la finalización del caso) es justa o no y sobre si objetan o no cualquier parte del proceso, incluyendo los honorarios de abogados.  El tribunal federal considerará los comentarios escritos al decidir si otorga la petición de terminación conjunta de las partes.  Los comentarios sobre lo justo de la finalización DEBEN incluir el nombre del caso, L.H. v. Brown, en la parte superior de la primera página.  

Los comentarios deben tener sello postal de no después del 1 de marzo de 2013, y deben ser enviados a la siguiente dirección:

Clerk of the Court
United States District Court
Eastern District of California
501 “I” Street
Sacramento, CA  95814‑7300

El Tribunal ha programado una audiencia sobre lo justo de la finalización para el 25 de marzo de 2013 a las 10:00 a.m. en el Tribunal de los Estados Unidos en Sacramento, en la dirección anterior, en la Sala del Tribunal 4.

Para obtener más información sobre esta finalización, puede contactar a los abogados de quienes están en libertad condicional a las siguientes direcciones y números de teléfono:

	Rosen Bien Galvan & Grunfeld LLP
P.O. Box 390
San Francisco, CA  94104‑0390
(415) 433-6830
	Youth Law Center [CENTRO DE LEGISLACIÓN JUVENIL]
200 Pine Street, 3rd Floor
San Francisco, CA  94104‑2741
(415) 543‑3379

	Bingham McCutchen
3 Embarcadero Center
San Francisco, CA  94111‑4067
(415) 393‑2000
	


Hay versiones en español disponibles de este documento en las oficinas de campo de libertad condicional.
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